NIHAVARESS (KURESA

Shower / single turing door - Installationguide

Douche / enkele draaideur - Installatiegids
Douche / porte pivotante simple - Guide d'installation
Dusche / einzelne DrehtUr - Montageanleitung

LEFT INSTALLATION
LINKSE INSTALLATIE
INSTALLATION GAUCHE
/ LINKE INSTALLATION

OR/OF/OU/ODER

RIGHT INSTALLATION

RECHTSE INSTALLATIE

INSTALLATION DROITE
\ RECHTE INSTALLATION

\\\
Turning door + side panel Turning door
Draaideur + zZijpaneel Draaideur
Porte pivotante + paroi latéral Porte pivotante
DrehtUr + Seitenwand DrehtOr

NEEDED TOOLS - GEREEDSCHAP NODIG - QUTILS NECESSAIRES - BENOTIGTE WERKZEUGE

Disclaimer
If you install the product in a way that differs from this manual, this will void all guarantees. Before installation check that the product meets all your requirements
and is not damaged. By proceeding with installation, you accept the condition of the product.

Disclaimer
Indien u het product plaatst op een manier die afwikt van deze handleiding, vervalt alle garantie. Controleer voor plaatsing of het product aan al uw eisen
voldoet en niet beschadigd is. Indien u overgaat tot plaatsing, aanvaardt u de staat waarin het product zich bevindt.

Clause de non-responsabilité
Sivous installez le produit d’une maniére différente de celle présentée dans ce manuel, toutes les garanties seront invalidées. Contrélez avant le placement sile
produit répond & toutes vos exigences et n'est pas endommagé. En procédant au placement, vous acceptez I'état dans lequel se trouve le produit.

Haftungsausschluss

Wenn Sie das Produkt nicht genau nach den Angaben in dieser Montageanleitung einbauen, verféllt die Garantie. Uberprifen Sie vor dem Einbau des Produkts,
ob sémtliche Voraussetzungen erfullt sind und das Produkt nicht beschédigt ist. Sobald Sie mit der Montage beginnen, sehen Sie, in welchem Zustand sich das
Produkt befindet.
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PARTLIST - ONDERDELENLIJST - LISTE DES PIECES - LISTE DER EINZELTEILE

TURNING DOOR I .
DRAAIDEUR |
PORTE PIVOTANTE ITEM Quant.| ITEM Quant.
DREHTUR @ M 1P¢ @ @@m 6 Pc ©®
® & 1Pc ® Wi " 8 Pc § @
Q@ @ 2pc | (S) @,;;@ 8Pc
® @ 1Pc @ % 8 Pc
O |4g® 17| O] @1
O "N D | A | 1P
QOEELS @ ‘{5 RL
@ 6 Pc ®
® ® 8Pe 2 pcs/
(1L+1R) @
SIDE PANEL =
ZIJPANEEL [z3]=
PAROI LATERAL P s n
SEITENWAND Quant. : ITEM Quant. :
1L+1R ' 1pe | 1
Pc N 1 1
1 1
4 Pe : 1Pe | |
1 1
4Pc : - :
2Pc : ” @ :
I \ / |
7 1 — 1
2Pc —l ! !
1 1
— 141 : :
¥J 2mm/3mm Pc 1 1
] I
712 & 1Pc ! d !
1L+1R ' !
213 |< <] The : I
:] ; Y| 1Pc : \, :
L | 1 | |

IMPORTANT - BELANGRIJK - IMPORTANT - WICHTIG |

Glass panels and doors with a decorative side (mat, mat striped or with special print)
need to be installed with this decorative side facing the outside of the shower.

Glaspanelen en glasdeuren met een decoratieve zijde (mat, mat gestreept of met spe-
ciale print) moeten met deze decoratieve zijde naar de buitenzide van de douche
worden geplaatst.

Panneaux et portes en verre avec un coté décoratif (opaque, ocpaque rayé ou avec des
caracteres spéciaux) doivent étre installés avec ce coété décoratif, face a I'extérieur de
la douche.

Glasscheibe und Glastiren mit einem dekorative Seite (Matte, Matte gestreift oder mit
Sonderdruck Ymussen mit dieser dekorative Seite nach auBen an die douche installiert
werden.




| BEFORE INSTALLATION - VOOR INSTALLATIE - AVANT L'INSTALLATION - VOR DER INSTALLATION

INSTALLATION OPTIONS - INSTALLATIE OPTIES - POSSIBILITES D'INSTALLATION - INSTALLATIONSOPTIONEN

Alcove shower - Nisopstelling - Shower corner - Hoekdouche
Douche en niche - Nischenaufstellung Paroi d'angle - Eckaufstellung
Left - Links Right - Rechts Left - Links Right - Rechts
Gauche - Links Droite - Rechts Gauche - Links Droite - Rechts
] [ 1 \
i " _)Ip.GI . _}lp.9| I _}lp.13|
— L /@\ /\f%

|| I LEFT ALCOVE SHOWER - NISOPSTELLING LINKS - DOUCHE EN NICHE GAUCHE - NISCHENAUFSTELLUNG LINKS

1
Minimum/Maximum: |
see technical drawing
zie technische tekening
voir dessin technique
siehe technische Ziechnung
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|I I RIGHT ALCOVE SHOWER - NISOPSTELLING RECHTS - DOUCHE EN NICHE DROITE - NISCHENAUFSTELLUNG RECHTS

1

Minimum/Maximum: |

see technical drawing T
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voir dessin technigue -

siehe technische Ziechnung
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| | LEFT SHOWER CORNER - HOEKDOUCHE LINKS - PAROI D'ANGLE GAUCHE - ECKAUFSTELLUNG LINKS

1

e

T#_ Minimum/Maximum:

see technical drawing
zie technische tekening

voir dessin technigue inside
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E| I RIGHT SHOWER CORNER - HOEKDOUCHE RECHTS - PAROI D'ANGLE DROITE - ECKAUFSTELLUNG RECHTS
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see technical drawing
zie technische tekening
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